
 

Duszpasterstwo prowadzą   
KSIĘŻA CHRYSTUSOWCY 

Pastoral care provided by  
THE SOCIETY OF CHRIST FATHERS  

Fr. Andrzej Totzke, SChr - Pastor 

10250 CLAYTON ROAD, SAN JOSE, CA 95127-4336       TEL. (408) 251-8490 
   http://www.saintalbert.us         saint.albert.office@gmail.com 

PARISH OFFICE 
  Monday & Friday  from 10:00a.m. - 12:00p.m. 

BIURO PARAFIALNE 
Poniedziałek & Piątek  godz: 10:00a.m. - 12:00p.m. 

MSZE ŚWIĘTE NIEDZIELNE 
Sobota  5:30p.m. - po polsku 
Niedziela  9:00a.m. - po ang. 
                 10:30a.m.  - po pol. 

 

MSZE ŚWIĘTE W DNI POWSZEDNIE  

Poniedziałek, Wtorek, Czwartek 
–7:30a.m- po ang. 

 S roda , Piątek - 7:30p.m.- po pol. 
W s rody przed Mszą - Nowenna 

do Matki Boskiej  
 

SAKRAMENT  POKUTY 
30min. przed kaz dą  Mszą s w. 

 

ADORACJA NAJŚW.  
SAKRAMENTU 

 Codzienne po rannej Mszy s w.;  
w kaz dą niedzielę od 8:30a.m. - 

9:00a.m. oraz w piątek  
od 6:30 p.m. do Mszy s w. o godz. 

7:30p.m.  
 

SAKRAMENT CHRZTU  
Prosimy zgłaszać  miesiąć  
przed planowaną datą 

 
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA  
Prosimy zgłaszać  6 miesięćy 

przed planowaną datą. 
Wymagana jest przynajmniej 
roćzna, aktywna przynalez nos ć  

do parafii .  
SAKRAMENT CHORYCH  

W pierwszy piątek miesiąća   

SUNDAY MASSES 
Saturday        5:30p.m. - Polish 
  Sunday           9:00a.m. - English 
                        10:30a.m. - Polish 

 

  WEEKDAY MASSES   
  Monday,Tuesday,Thursday 

7:30a.m.- English 
        Wednesday, Friday - 7:30p.m.- 

Polish 
 

  SACRAMENT OF RECONCILIATION 

  30min. before the Holy Mass  
 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT  

 After Mass during the week; every  
Sunday from 8:30a.m. - 9:00a.m.  
and on Friday from 6:30 p.m.to 

7:30p.m  
 

  SACRAMENT OF BAPTISM 
  Please arrange the Baptism  
  at least a month in advanće  
  before the planned date 

 
  SACRAMENT OF MATRIMONY 

  Please arrange at least   
six months before the intended 

wedding date.     
Aćtive parish membership 

  status is required for at least  
1 year before the requested wedding 

date.   
 

   PASTORAL CARE OF THE  SICK  
  First Fridays and on ćall 

St. Brother Albert Chmielowski Polish Roman Catholic Pastoral Mission  

III Niedziela Wielkiego Postu - 8 marca 2026  
Third  Sunday of March 8, 2026 

 



REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE  

 

Piątek/Friday -  6 marca/March 6  
7:30PM  1. † Marek Pariaszewski (16. roćznića              
  s mierći) 

                  2. †  Elz bieta Brown (miesięćznića s mierći)  

Sobota/Saturday - 7 marca/ March 7 

5:30PM  1. W intenćji  wszystkićh dzieći otoćzonyćh 
           modlitwą  Mam z Ro z  Ro z an ćowyćh  
                  2.  † † Andrzej Kaszuba, Irena Sereda  

Niedziela /Sunday  8 marca/ March 8 
9:00AM  For God’’s blessing for Rosemary Kulpa 

10:30AM  †† Marianna  i Antoni Szurniććy  

Poniedziałek/Monday – 9 marca/ March 9 

7:30AM  For parishoners  

7:30 PM †  Tadeusz Wilćzyn ski  

Wtorek/Tuesday –10  marca/ March 10 

7:30AM  For the ćonversion of Jakub.  

7:30 PM O Boz e błog. i opiekę Matki Boz ej dla 
 Grzegorza Wnorowskiego z okazji 60. urodzin  

Środa/Wednesdey – 11  marca/ March 11 

7:30PM  †  Konstanty Rutkowski  
 

ZAKOŃCZENIE REKOLEKCJI 
 

Czwartek/Thursday - 12 marca/March 12 

7:30AM  For God’s blessing for Eva on her birthday  

Piątek/Friday -  13 marca/March 13 

7:30PM  O Boz e błogosławien stwo dla Tomasza  

  z okazji 70. urodzin  

Sobota/Saturday - 14 marca/March 14 
5:30PM  †† Krystyna, Adolf, Robert Maćhniććy  

Niedziela /Sunday 15 marca/March 15 
9:00AM †† Ruperto and Julietta Go - parents, &  
 Jolanda Go - sister 

10:30AM  †† Wnda, Miećzysław Lament  

Poniedziałek/Monday – 16  marca/March 16 

7:30AM  For parishoners  

Wtorek/Tuesday - 17 marca/ March 17 

7:30AM † †  Maria Albertina, Humberto & Franćisćo 
 Fagundes  
Środa /Wednesdey – 18 marca/March 18 

7:30PM  For the ćonversion of Jakub  

Czwartek/Thursday - 19 marca/ March 19  

7:30AM  †Teresa Daszyn ski  
7:30PM  Wolna intenćja  

 
Data 

  

SŁUŻBA LITURGICZNA 
LEKTORÓW 

Sunday 03/08        9:00 am   
Melinda Alivio  

Niedziela  03/08 10:30 am  Maria  Teodorczyk  

KAWIARENKA  
 

Dziękujemy Rodzinom Narkiewicz, Plata  
i Wojtowicz za przygotwanie obiadu  w ubiegłą 
niedzielę. Doćho d przeznaćzony   na potrzeby kos ćioła 
wynio sł $1,642.  Bo g zapłać !  

Sunday 03/15      9:00 am   
 
Larry Vollman  

Niedziela  03/15  10:30 am  Grzegorz Wnorowski   

NABOŻEŃSTWA WIELKOPOSTNE  
Zapraszam wszystkićh do regularnego udziału  
w naboz en stwaćh pasyjnyćh: 
Droga Krzyżowa – w kaz dy piątek o 7:30 PM, 
Gorzkie Żale - w niedziele przed Mszą S w. o 10:15 AM. 

JAŁMUŻNA WIELKOPOSTNA 
W tym roku jałmuz na wielkopostna - skarbona  
w przedsionku- zostanie przeznaćzona na zakup z ywnos ći 
dla potrzebująćyćh, kto rą przygotowuje nasza grupa 
młodziez owa. Do tej pory zebraliśmy: $ 322.00 

POSTANOWIENIA  
Nie zapomnijmy ro wniez  podjąć  postanowień 
wielkopostnych.  

DZIEŃ ŚWIĘTOŚCI ŻYCIA  
W niedzielę, 15 marca, przygotowująć się 
do Uroćzystos ći Zwiastowania Najs więtszej 
Maryi Panny, podćzas Mszy S więtej, będzie 
moz na dokonać  Dućhowej Adopćji Dziećka 
Poćzętego. Tekst przyrzećzenia dostępny 
będzie w ławkaćh i zaćhęćamy do udziału w 
tym jakz e waz nym dućhowym wydarzeniu.  
 

Adopćja polega na wzięćiu  w dućhową opiekę na  
9 miesięćy nieznanego nam poćzętego dziećka, kto rego 
z yćie jest zagroz one aborćją. Zobowiązaniem jest 
ćodzienna spećjalna modlitwa, odmo wienie dziesiątki 
ro z an ća  z rozwaz aniem tajemnićy z yćia Jezusa i Maryi 
oraz moz na dołąćzyć  dobrowolne postanowienie. 
Pomoćą moz e być  korzystanie  z aplikaćji na telefon: 
„Adoptuj Z yćie”. 

 ROSARY INTENTION FOR MARCH  
Mo dlmy się, abys my podejmująć wielkopostny wysiłek pokutny, 
poprzez praktykowanie modlitwy, postu i jalmuzny przyćzynili 
się do wypełnienia fatimskiego orędzia Maryi. 
Let us pray that by undertaking our Lenten penitential 
effort — through the practice of prayer, fasting, and 
almsgiving — we may help fulfill Mary’s message of Fatima. 



             
SKŁADKA/PARISH SUPPORT  

 

Sunday Collection 03/01/26—3,062 

II collection for Church Renovation Fund 03/01/26 - $3,949 

Vigil Lights 03/01/26 - $118 

Bóg zapłać za złożone ofiary. Thank You 

for your generosity. 

Dzisiaj zostanie zebrana druga kolekta  

na pokrycie kosztów  związanych  

z rekolekcjami.  

  POTRZEBNA POMOC 
Eryk, kto ry był lećzony  
w szpitalu na Stanfordzie pilnie wymaga 
ćewnikowania serća  
w USA, na kto re Rodzina nie ma funduszy, Bardzo 
prosimy o  wsparćie zbio rki na pokryćie koszto w 
lećzenia ćhłopća. Zbio rka jest zweryfikowana przez 
fundaćję Się Pomaga.  
https://www.siepomaga.pl/eryk-kopćzewski?
ts=new_ćause_message_6456  
Bardzo dziiękujemy !  

REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE  
Tegoroćzne rekolekćje, aby ułatwić  wszystkim 
skorzystanie z tego wyjątkowego ćzasu, 
rozpoćzną się w piątek, 6 marca, i potrwają 
az  do środy, 11 marca. Zaćhęćamy, aby kaz dy 
skorzystał z tej dućhowej okazji, wybierająć 
dla siebie minimum trzy dni rekolekcyjne. 
Rekolekćje poprowadzi ks. Łukasz 

Skarżyński, proboszćz parafii św. Andrzeja Apostoła w 
Toruniu. 
Program rekolekcji: 
 
I Piątek miesiąca – 6 marca 
 6:30 PM – Adoraćja Najs więtszego Sakramentu  

i okazja do spowiedzi 
  7:30 PM – Droga Krzyz owa, Msza S więta z nauką 

rekolekćyjną i Naboz en stwo Uwielbienia. 
I Sobota miesiąca – 7 marca 
 5:30 PM – Msza S więta z nauką rekolekćyjną 
 6:15PM - Ro z anieć i proćesja maryjna 
Niedziela – 8 marca 
 10:00 AM – Okazja do spowiedzi 
 10:15 AM – Gorzkie Z ale 
 10:30 AM – Msza S więta z nauką rekolekćyjną 
 11:45AM - Nauka rekolekćyjna dla dzieći 
Poniedziałek – 9 marca 
• 6:30 PM – Adoraćja Najs więtszego Sakramentu  
i okazja do spowiedzi 
• 7:30 PM – Msza S więta z nauką rekolekćyjną 
Wtorek – 10 marca 
• 6:30 PM – Adoraćja Najs więtszego Sakramentu  
i okazja do spowiedzi 
• 7:30 PM – Msza S więta z nauką rekolekćyjną 
Środa – 11 marca 
• 6:30 PM – Adoraćja Najs więtszego Sakramentu  
i okazja do spowiedzi 
• 7:30 PM – Msza S więta z nauką rekolekćyjną 

LENTEN DEVOTION 
I invite everyone to take part regularly in the Passion 
devotion: the Stations of the Cross  whićh is the best 
way to live these holy days fruitfully.Stations of the 
Cross in English every Friday at 3:00 PM (on the 
parking lot; in ćase of rain – inside the ćhurćh). 

LENTEN ALMSGIVING 
This year, the Lenten almsgiving – the ćollećtion box 
in the vestibule – will be used to purćhase food for 
those in need, prepared by our youth group. So far, 
we have collected $322.00.  

LENTEN RESOLUTIONS 
Let us also remember to take up Lenten resolutions.  

AN INTRODUCTION TO THE SUNDAY SCRIPTURE 
READINGS  

“I AM He, The One Who Is Speaking With You” 

In our first reading (Exodus 17:3-7), we hear how the 
Israelites grumbled in the desert about their thirst for 
water and how God responded to their doubt and laćk of 
faith with merćy. The Israelites grumbled, “Why did you 
ever make us leave Egypt? Was it just to have us die here of 
thirst with our children and our livestock?” God’s response 
of merćy was to instrućt Moses to “Strike the rock, and the 
water will flow from it for the people to drink.” 

In our Epistle reading (Romans 5:1-2, 5-8), St. Paul 
reminds us that this graće that God has freely given us 
through the passion and death of His only Son is truly 
unmerited and given purely out of the love God has for us, 
even while we were still sinners. “But God proves His love 
for us in that while we were still sinners Christ died for us.” 

In our Gospel reading (John 4:5-42) we hear the story of 
the Samaritan woman who enćountered Jesus at Jaćob's 
Well. In their ćonversation about water and thirst, the 
woman is led into a deeper understanding of who Jesus is 
and the true nature of the "living water" of whićh He 
speaks. Jesus told her, “Everyone who drinks this water will 
be thirsty again; but whoever drinks the water I shall give 
will never thirst...” As part of this exćhange, Jesus identified 
Himself as the Messiah that both the Samaritans and the 
Jews were waiting for. In response to her ćomment about 
the Messiah, Jesus said, “I am He, the one who is speaking 
with you.” Her inćreasing understanding and faith in Jesus 
led her to bring others to Jesus - a mission we Christians 
are ćalled to as well. 

In some ways, we may be like both the Samaritan woman 
at the well and the Israelites grumbling in the desert, with 
our minds fixed on our physićal needs while Jesus is 
leading us to thirst for our spiritual needs, the fullness of 
life in Him. Would it be that we were as quićk to rećognize 
Jesus as the Samaritan woman. Perhaps we ćan pray for 
that gift. 

 

DZIEŃ KOBIET/ WOMEN’S DAY 

Z okazji Dnia Kobiet z yćzymy, aby Pan Bo g 
obdarzał Was swoją łaską, pokojem serća  
i opieką Matki Boz ej na kaz dy dzien .  

On the occasion of Women’s Day, we wish that God may 
bless you with His grace, peace of heart, and the loving 
care of the Blessed Mother every day.  

https://www.siepomaga.pl/eryk-kopczewski?ts=new_cause_message_6456
https://www.siepomaga.pl/eryk-kopczewski?ts=new_cause_message_6456
https://bible.usccb.org/bible/exodus/17?3
https://bible.usccb.org/bible/romans/5?1
https://bible.usccb.org/bible/john/4?5


 
 

ROM 
SKIERski  

Realtor   DRE#01238638  
 

ONLY ROM can Help YOU Successively 
SELL or BUY Your New HOME 

 
 Call or text (408) 505-7300 

or email: rskierski@verizon.net 
www.RomsHomes.com  

„ALL ROADS LEAD to ROM” 
BONUS: $ 1,000.– donation in YOUR NAME for our        

St Br. Albert Church after successively close of 
Escrow. 

  

TRANSPORT- SHIPPING 
      DOOR –TO-DOOR  
   * POLSKA  -  RESZTA ŚWIATA * WORLDWIDE  

Znakomity serwis wprost od właściciela firmy 

                     info@americanserviceslax.com 
 

                      www.americanserviceslax.com    Tel: 310-628-9990  

Z ŻAŁOBNEJ KARTY 

Z wiarą w zmartyćhwstanie  
informujemy, z e John Walter Phillips, 
nasz długoletni parafianin, oddany 
naszej wspo lnoćie, odszedł do Pana 23 
lutego 2026 roku w wieku 98 lat. Był 

oćalałym z Holokaustu, ćzłowiekiem głębokiej wiary, 
oddanym męz em, ojćem, dziadkiem i pradziadkiem. 
Przez 70 lat pozostawał w szćzęs liwym małz en stwie 
ze swoją z oną Victorią. Przez 40 lat praćował jako 
inz ynier elektryk w firmie Loćkheed, gdzie 
wspo łtworzył zespo ł praćująćy nad teleskopem 
Hubble’a. Jego z yćie było s wiadećtwem wiary, 
wytrwałos ći i miłos ći do rodziny. Pozostanie  
w pamięći bliskićh jako ćzłowiek dobroći, mądros ći  
i nadziei. Polecajmy go Miłosierdziu Bożemu.  

With faith in the Resurrećtion, we inform you that 
John Walter Phillips, our longtime parishioner 
devoted to our ćommunity, passed away on February 
23, 2026, at the age of 98. He was a Holoćaust 
survivor, a man of deep faith, and a devoted husband, 
father, grandfather, and great-grandfather. For 70 
years he shared a happy marriage with his wife, 
Victoria. For 40 years he worked as an elećtrićal 
engineer at Loćkheed, where he was part of the team 
working on the Hubble Spaće Telesćope. His life was  
a witness of faith, perseveranće, and love for his 
family. He will remain in the memory of his loved 
ones as a man of kindness, wisdom, and hope. Let us 
commend him to the Mercy of God. 

MODLITWA W DOMU POGRZEBOWYM  
19 marca, godz. 19:00 – 21:00 

Lima & Campagna Sunnyvale Mortuary – Gło wna 
Kaplića 

1315 Hollenbećk Ave. 
Sunnyvale, CA 94087 

 
MSZA ŚWIĘTA POGRZEBOWA  

20 marca, godz. 11:00  
St. Brother Albert Polish Catholić Mission 

 
POCHÓWEK  

20 marca, godz. 12:30  
Gate of Heaven Catholić Cemetery 

22555 Cristo Rey Dr. 
Los Altos, CA 94024 

 
VISITATION  

March 19, 7:00 PM - 9:00 PM   
Lima & Campagna SunnyvaleMortuary 1315 
Hollenbećk Ave., Sunnyvale, CA 94087 ** Main 

Chapel**  
 

CHURCH MASS  
March 20, 11:00 AM  

 St. Brother Albert Polish Catholić Mission  
 

CEMETERY  
March 20, 12:30 PM  

Gate of Heaven Catholić Cemetery 22555 Cristo Rey 
Dr. , Los Altos, CA 94024  


